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KAKeBeV  €ig Matapa.
e-di-la in- Patara
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Or dopo che ci fummo staccati da loro, salpammo, e per diritto corso giungemmo a Cos, e il giorno seguente a
Rodi, e di la a Patara;
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e trovata una nave che passava in Fenicia, vi montammo su, e facemmo vela.
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elg Yuplav, kal  katANBopev Eig TOpov. ékeloe yap 10 molov  Av
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scaricare il- carico
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Giunti in vista di Cipro, e lasciatala a sinistra, navigammo verso la Siria, e approdammo a Tiro, perché quivi si
dovea scaricar la nave.
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trovare ma- - discepolo  rimanere qui giorno sette i-quali al-
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Paolo dire attraverso- del-  spirito non- salire in- Gerusalemme
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E trovati i discepoli, dimorammo quivi sette giorni. Essi, mossi dallo Spirito, dicevano a Paolo di non metter piede
in Gerusalemme;
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G3753 G1161  G1096 G1822 G1473  G3588  G2250 G1831 G4198
TIPOTIEUTIOVTWY  AMAC Tdvtwv oLy yuvalEl kal — TEKvolg, Ewg Ew  ThC
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quando perd fummo al termine di quei giorni, partimmo per continuare il viaggio, accompagnati da tutti loro,
con le mogli e i figliuoli, fin fuori della citta; e postici in ginocchio sul lido, facemmo orazione e ci dicemmo addio;
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poi montammo sulla nave, e quelli se ne tornarono alle case loro.
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E noi, terminando la navigazione, da Tiro arrivammo a Tolemaide; e salutati i fratelli, dimorammo un giorno con

loro.

8 1 6¢ éravplov, €EeNBovteg, MNBopev  €ig Kawodpelav; kal  eloehBdvteg
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in- il- casa Filippo del-  evangelista essere da- dei- sette  rimanere
G1519 G3588 G3624  G5376 G3588  G2099 G1510  G1537 G3588 G2033  G3306
map’ alT®.
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E partiti 'indomani, giungemmo a Cesarea; ed entrati in casa di Filippo l'evangelista, ch'era uno dei sette,
dimorammo con lui.
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questo ma-  essere figlia quattro vergine profetizzare
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Or egli avea quattro figliuole non maritate, le quali profetizzavano.
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profeta nome Agabo
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Eravamo quivi da molti giorni, quando scese dalla Giudea un certo profeta, di nome Agabo,
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il quale, venuto da noi, prese la cintura di Paolo, se ne legd i piedi e le mani, e disse: Questo dice lo Spirito Santo:
Cosi legheranno i Giudei a Gerusalemme l'uomo di cui € questa cintura, e lo metteranno nelle mani dei Gentili.
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del- non- salire lui in- Gerusalemme
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Quando udimmo queste cose, tanto noi che quei del luogo lo pregavamo di non salire a Gerusalemme.
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G5119  GO611 G3588  G3972 G5101  G4160 G2799 G2532  G4919 G1473
thv  kapdlav? &yw  yap ou povov  6ebfval, AMa  kal  aroBavelv  glg
la- cuore io perche- non- solo legare ma-  e- morire in-
G3588  G2588 G1473  G1063 G3756  G3440 G1210 G0235  G2532  G0599 G1519
‘Tepouoaliy, Etolpwg Exw, omep Tol  dvépatog ToD  Kupiou Inocod.
Gerusalemme prontamente avere per- del- nome del-  Signore Gesu
G2419 G2093 G2192  G5228  G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Paolo allora rispose: Che fate voi, piangendo e spezzandomi il cuore? Poiché io son pronto non solo ad esser
legato, ma anche a morire a Gerusalemme per il nome del Signor Gesu.
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E non lasciandosi egli persuadere, ci acquetammo, dicendo: Sia fatta la volonta del Signore.
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giorno queste preparare salire in- Gerusalemme
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15 Meta 6&¢ TdAg

con- ma- le-
G3326  G1161 G3588  G2250 G3778 G0643

Dopo que’ giorni, fatti i nostri preparativi, salimmo a Gerusalemme.
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venire-insieme ma- e- dei-  discepolo da- Cesarea con- a-noi condurre
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Tap’ ) EevioBhpey, Mvdowvl Twy, Kumplw, apyxaiw padnti.
presso- al-quale ospitare Mnasone  qualcuno Cipriota antico discepolo
G3844 G3739 G3579 G3416 G5100 G2953 G0744 G3101

E vennero con noi anche alcuni de’ discepoli di Cesarea, menando seco un certo Mnasone di Cipro, antico
discepolo, presso il quale dovevamo albergare.

17 Tevopévwv &¢ AHQV  €lg,  TepoodAupa  aopévwg  amedegavto  AuEG ol

divenire ma-  di-noi in- Gerusalemme volentieri accogliere noi i-
G1096 G1161 G1473  G1519 G2414 G0780 G0588 G1473  G3588
adehdol.

fratello

G0080

Quando fummo giunti a Gerusalemme, i fratelli ci accolsero lietamente.

18 1t 6¢ ¢movon, e€lonet o6 Madhog¢ olv Auiv  T1po¢ TdkwPov, TAVTEQ

alla- ma- seguente entrare il- Paolo con- a-noi verso- Giacomo tutto
G3588 G1161 G1966 G1524 G3588  G3972 G4862  G1473  G4314 G2385 G3956
€ TIapeyevovto ot TpeofutepoL.
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E il giorno seguente, Paolo si recod con noi da Giacomo; e vi si trovarono tutti gli anziani.
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Dopo averli salutati, Paolo si mise a raccontare ad una ad una le cose che Dio avea fatte fra i Gentili, per mezzo

del suo ministerio.
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Ed essi, uditele, glorificavano Iddio. Poi, dissero a Paolo: Fratello, tu vedi quante migliaia di Giudei ci sono che

hanno creduto; e tutti sono zelanti per la legge.
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istruire ma- riguardo-a- di-te che- apostasia insegnare da- Mose
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Or sono stati informati di te, che tu insegni a tutti i Giudei che sono fra i Gentili, ad abbandonare Mose, dicendo
loro di non circoncidere i figliuoli, e di non conformarsi ai riti.
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Che devesi dunque fare? E' inevitabile che una moltitudine di loro si raduni, perché udranno che tu se’ venuto.
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Fa’ dunque questo che ti diciamo: Noi abbiamo quattro uomini che hanno fatto un voto;

’
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duNdoowv  TOV  VOOV.

custodire il- legge
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prendili teco, e purificati con loro, e paga le spese per loro, onde possano radersi il capo; cosi tutti conosceranno
che non c'e nulla di vero nelle informazioni che hanno ricevute di te; ma che tu pure ti comporti da osservatore
della legge.
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Quanto ai Gentili che hanno creduto, noi abbiamo loro scritto, avendo deciso che debbano astenersi dalle cose
sacrificate agl'idoli, dal sangue, dalle cose soffocate, e dalla fornicazione.
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allora il- Paolo ricevere i- uomo alla-  avere giorno  con-
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G0846 G0048 G1524 G1519 G3588 G2411 G1229 G3588  G1604 G3588
npep®dv tod  ayviopod, Ewg o0 mpoonvexOn UmEp  €vdg  €kdotou  AUT®V
giorno del-  purificazione fino-a- del-quale offrire per- uno  ciascuno  di-essi
G2250 G3588  G0049 G2193 G3739 G4374 G5228  G1520 G1538 G0846

n mpocdopd.
la- offerta
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Allora Paolo, il giorno seguente, prese seco quegli uomini, e dopo essersi con loro purificato, entro nel tempio,
annunziando di voler compiere i giorni della purificazione, fino alla presentazione dell'offerta per ciascun di loro.
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Or come i sette giorni eran presso che compiuti, i Giudei dell'Asia, vedutolo nel tempio, sollevarono tutta la
moltitudine, e gli misero le mani addosso, gridando:
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Kekolvwkey TOV  Aylov Totov  toltov.
contaminare il- santo luogo questo
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Uomini Israeliti, venite al soccorso; questo & 'uomo che va predicando a tutti e da per tutto contro il popolo,
contro la legge, e contro questo luogo; e oltre a cid, ha menato anche de’ Greci nel tempio, e ha profanato
questo santo luogo.


https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3972.htm
https://biblehub.com/greek/3880.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/48.htm
https://biblehub.com/greek/1524.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/1229.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1604.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/49.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/4374.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4376.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/4931.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/773.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2300.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/4797.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1911.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/2896.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/2475.htm
https://biblehub.com/greek/997.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3837.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/2089.htm
https://biblehub.com/greek/5037.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1672.htm
https://biblehub.com/greek/1521.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2840.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm

29 Roav  vap mposwpakdteg Tpddiyov TOV  Edéolov  év T TIOAEL oLV

essere perche- prevedere Trofimo il- di-Efeso  in- alla-  citta con-
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Infatti, aveano veduto prima Trofimo d’Efeso in citta con Paolo, e pensavano ch'egli 'avesse menato nel tempio.
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afferrare del-  Paolo attrarre  lui fuori del- tempio e- direttamente
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chiudere le- porta
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Tutta la citta fu commossa, e si fece un concorso di popolo; e preso Paolo, lo trassero fuori del tempio; e subito le
porte furon serrate.
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Or com’essi cercavano d'ucciderlo, arrivo su al tribuno della coorte la voce che tutta Gerusalemme era sossopra.
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tiranno il- Paolo
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Ed egliimmediatamente prese con sé de’ soldati e de’ centurioni, e corse giu ai Giudei, i quali, veduto il tribuno e
i soldati, cessarono di batter Paolo.
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allora awvicinarsi il- chiliarca afferrare di-lui e- comandare legare
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Allora il tribuno, accostatosi, lo prese, e comando che fosse legato con due catene; poi domando chi egli fosse, e
che cosa avesse fatto.
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E nella folla gli uni gridavano una cosa, e gli altri un‘altra; onde, non potendo saper nulla di certo a cagion del
tumulto, comandd ch'egli fosse menato nella fortezza.
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Quando Paolo arrivo alla gradinata dovette, per la violenza della folla, esser portato dai soldati,
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seqguire perche- il- moltitudine del-  popolo gridare sollevare lui
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perché il popolo in gran folla lo sequiva, gridando: Toglilo di mezzo!
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in—greco conoscere
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Or come Paolo stava per esser introdotto nella fortezza, disse al tribuno: Mi & egli lecito dirti qualcosa? Quegli
rispose: Sai tu il greco?
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Non sei tu dunque quell’Egiziano che tempo fa sollevd e mend nel deserto que’ quattromila briganti?
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permettere a-me parlare verso- il- popolo
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Ma Paolo disse: Io sono un Giudeo, di Tarso, cittadino di quella non oscura citta di Cilicia; e ti prego che tu mi

permetta di parlare al popolo.
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alla-  in-ebraico dialetto dire
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E avendolo egli permesso, Paolo, stando in pié sulla gradinata, fece cenno con la mano al popolo. E fattosi gran

silenzio, parld loro in lingua ebraica dicendo:
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